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REGULAMENTUL (UE) 2021/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de instituire a programului ,,Cetateni, egalitate, drepturi si valori”
si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1381/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 390/2014 al Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16 alineatul (2),

articolul 19 alineatul (2), articolul 21 alineatul (2), articolul 24, articolul 167 si articolul 168,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C62,15.2.2019, p. 178.

2 JO C 461, 21.12.2018, p. 196.

Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
pozitia in prima lectura a Consiliului din ... (nepublicata incd in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

In conformitate cu articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), Uniunea se
intemeiaza pe valorile respectdrii demnitatii umane, libertatii, democratiei, egalitatii,
statului de drept, precum si pe respectarea drepturilor omului, inclusiv a drepturilor
persoanelor care apartin minoritatilor. Respectivele valori sunt comune statelor membre
intr-o societate caracterizata prin pluralism, nediscriminare, toleranta, justitie, solidaritate
si egalitate intre femei si barbati. Articolul 3 din TUE prevede in continuare cd Uniunea
urmareste sd promoveze pacea, valorile sale si bundstarea popoarelor sale si respectd
bogatia diversitatii sale culturale si lingvistice si vegheaza la protejarea si dezvoltarea
patrimoniului cultural european. Valorile respective sunt reafirmate si exprimate mai
detaliat in drepturile, libertatile si principiile consacrate in Carta drepturilor fundamentale a

Uniunii Europene (denumita in continuare ,,Carta”).
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(2) Este esential ca respectivele drepturi si valori sd continue sa fie cultivate, protejate,
promovate, respectate si diseminate in mod activ in continuare in randul cetatenilor si al
popoarelor si sa ramana 1n centrul proiectului Uniunii, avand 1n vedere ca o deteriorare a
protejarii acestor drepturi si valori Intr-un stat membru poate avea efecte negative asupra
Uniunii in ansamblul sdu. Prin urmare, in bugetul general al Uniunii ar trebui sa se prevada
un nou fond pentru justitie, drepturi si valori, care sa cuprindd programul ,,Cetateni,
egalitate, drepturi si valori” si programul ,,Justitie” instituit prin Regulamentul (UE) .../...
al Parlamentului European si al Consiliului'*. Intr-o perioadi in care societatile europene
se confruntd cu extremismul, cu radicalismul si cu divizarea, iar spatiul dedicat societatii
civile independente se reduce, este mai important ca oricand sa se promoveze, sa se
consolideze si sa se apere justitia, drepturile si valorile Uniunii de respectare a demnitatii
umane, libertatii, democratiei, egalitatii statului de drept, precum si de respectare a
drepturilor omului. Acest lucru va avea implicatii profunde si directe pentru viata politica,
sociala, culturald si economicd din Uniune. Ca parte a noului Fond pentru justitie, drepturi
si valori, programul ,,Justitie”, Tn concordantd cu programul ,,Justitie” pentru perioada
2014-2020 instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1382/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului?, va continua sa sprijine dezvoltarea in continuare a unui spatiu de justitie in
cadrul Uniunii bazat pe statul de drept, pe independenta si impartialitatea sistemului
judiciar, pe recunoasterea reciproca si incredere reciprocd, pe accesul la justitie si pe

cooperarea transfrontaliera.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
programului ,,Justitie” si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1382/2013 JOL ..., ...,
p....).

JO: a se introduce in text numarul si in nota de subsol numarul, data si referinta JO pentru
regulamentul continut in documentul ST 6834/2020 [2018/0208 (COD)].

Regulamentul (UE) nr. 1382/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 decembrie 2013 de instituire a programului ,,Justitie” pentru perioada 2014-2020
(JO L 354, 28.12.2013, p. 73).
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Programul ,,Cetateni, egalitate, drepturi si valori” (denumit in continuare ,,programul”) va
reuni programul ,,Drepturi, egalitate si cetatenie” pentru perioada 2014-2020, instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1381/2013 al Parlamentului European si al Consiliului?, si
programul ,,Europa pentru cetdteni”, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 390/2014 al

Consiliului? (denumite in continuare ,,programele anterioare™).

3) Programul ar trebui sa fie instituit pentru o perioada de sapte ani, pentru a alinia durata
acestuia cu cea a cadrului financiar multianual stabilit in Regulamentul (UE,

Euratom) 2020/2093 al Consiliului3.

4) Fondul pentru justitie, drepturi si valori si cele doud programe de finantare subiacente se
vor concentra asupra persoanelor si entitatilor care contribuie la revigorarea si la
dinamizarea valorilor noastre comune si a bogatei noastre diversitati, precum si a
drepturilor si egalitatii. Obiectivul final este acela de a cultiva si de a sustine o societate
bazata pe drepturi, egalitard, deschisa, pluralista, favorabild incluziunii si democratica.
Aceasta presupune o societate civild dinamica si care dispune de mijloace de actiune, care
incurajeaza participarea democratica, civica si sociala a cetatenilor si cultiva bogata
diversitate a societdtii europene, pe baza valorilor, istoriei si memoriei noastre comune.
Articolul 11 din TUE prevede ca institutiile Uniunii sa mentind un dialog deschis,
transparent si regulat cu societatea civild si sa acorde cetatenilor si asociatiilor
reprezentative, prin mijloace corespunzatoare, posibilitatea de a-si face cunoscute opiniile

si de a face schimb de opinii in mod public, In toate domeniile de actiune ale Uniunii.

Regulamentul (UE) nr. 1381/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a programului ,,Drepturi, egalitate si cetatenie” pentru
perioada 2014-2020 (JO L 354, 28.12.2013, p. 62).
2 Regulamentul (UE) nr. 390/2014 al Consiliului din 14 aprilie 2014 de instituire a
programului ,,Europa pentru cetateni” pentru perioada 2014-2020 (JO L 115, 17.4.2014,
p. 3).
3 Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).
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)

(6)

Ar trebui stabilit un dialog deschis, transparent si regulat cu beneficiarii programului si cu
alte parti interesate relevante, prin infiintarea unui grup de dialog civil. Grupul de dialog
civil ar trebui sa fie un forum deschis si informal de discutii si ar trebui sa contribuie la
schimbul de experienta si de bune practici si la discutarea dezvoltarii politicilor in
domeniile si obiectivele vizate de program si de domeniile conexe. Grupul de dialog civil

nu ar trebui sa aiba nicio responsabilitate legatd de gestionarea programului.

Prin valorificarea experientei pozitive a programelor anterioare si prin imbogétirea sa in
continuare, programul ar trebui sa permita realizarea de sinergii pentru a face fata
provocdrilor comune promovarii si protejarii valorilor Uniunii si pentru a atinge o
dimensiune esentiald necesara in vederea obtinerii de rezultate concrete in domeniu.
Aceasta va permite valorificarea deplina a potentialului pentru sinergii, pentru a sprijini
intr-un mod mai eficace domeniile de politica vizate si pentru a spori potentialul politicilor
aferente de a ajunge la oameni si la societatea civild, urmarind o repartitie geografica
echilibrata. Pentru a fi eficace, programul ar trebui sa tind seama de caracterul specific al
diferitelor politici, de diversele grupuri-tinta ale acestora si de nevoile lor specifice, prin

abordari adaptate si tintite.
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(7

(8)

Respectarea deplind si promovarea statului de drept si a democratiei sunt fundamentale
pentru consolidarea increderii cetatenilor n Uniune si asigurarea increderii reciproce intre
statele membre. Prin promovarea drepturilor si a valorilor, programul va contribui la
construirea unei Uniuni mai democratice, la respectarea statului de drept si a dialogului
democratic, la transparenta si la buna guvernantd, inclusiv in cazul in care spatiul de

actiune al societatii civile se reduce.

Pentru a aduce Uniunea mai aproape de cetatenii sai si pentru a Incuraja participarea
democraticd, este nevoie de o serie intreaga de actiuni si de eforturi coordonate. Cetatenia
europeana si identitatea europeana ar trebui dezvoltate si promovate incurajand cetatenii sa
inteleagd mai bine procesul de elaborare a politicilor si promovand angajamentului civic in
actiunile Uniunii. Mai mult, reunirea cetatenilor prin proiecte de infratire a oraselor si in
cadrul unor retele de orase si sprijinirea organizatiilor societatii civile de la nivel local,
regional, national si transnational in domeniile vizate de program vor contribui la cresterea
implicarii cetatenilor in societate si, in cele din urma, la participarea activa a acestora la
viata democratici a Uniunii. In acelasi timp, sprijinirea unor activititi care promoveaza
intelegerea reciproca, dialogul intercultural, diversitatea culturala si lingvisticd, incluziunea
sociala si respectul pentru alte persoane incurajeaza un sentiment de apartenenta la Uniune
si de cetdtenie comunad in cadrul unei identitati europene, bazat pe intelegerea comuna a
valorilor noastre europene comune, a culturii, a istoriei si a patrimoniului nostru.
Promovarea unui sentiment mai puternic de apartenenta la Uniune si la valorile Uniunii
este deosebit de importanta in randul cetatenilor din regiunile ultraperiferice ale acesteia,

avand in vedere izolarea si departarea lor fata de Europa continentala.
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©)

(10)

Sunt necesare activitati de comemorare si o reflectie criticd asupra memoriei istorice a
Europei pentru a sensibiliza cetatenii, in special tinerii, cu privire la istoria si valorile lor
comune ca temelie pentru construirea unui viitor comun. Activitdtile de comemorare ar
trebui sa reflecteze la cauzele regimurilor totalitare in istoria moderna a Europei, in special
nazismul care a fost la originea Holocaustului; fascismul; stalinismul si regimurile
comuniste totalitare, si ar trebui sd comemoreze victimele crimelor comise de acestea. Ele
ar trebui sd includa, de asemenea, activitati legate de alte momente decisive si puncte de
referinta din istoria europeand recentd. Ar trebui sd se ia in considerare si relevanta
factorilor istorici, sociali, culturali si interculturali pentru a crea o identitate europeana

bazata pe valori comune si pe sentimentul de apartenentd comuna.

Cetatenii ar trebui sd fie mai constienti de drepturile care decurg din cetdtenia Uniunii si sd
se simta n largul lor locuind, céldtorind, studiind, lucrand si desfasurand activitati de
voluntariat intr-un alt stat membru. Acestia ar trebui sa simta ca se pot bucura de toate
drepturile aduse de aceasta cetdtenie si ca si le pot exercita, sa aiba incredere cd beneficiaza
de acces egal, de deplina respectare si protectie a drepturilor lor, fard nicio discriminare,
oriunde s-ar afla in Uniune. Societatea civild are nevoie sa fie sprijinitd In promovarea,
garantarea si constientizarea valorilor Uniunii si in contributia sa la exercitarea efectiva a

drepturilor in temeiul dreptului Uniunii.
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(1)

Egalitatea de gen reprezintd o valoare fundamentala si un obiectiv al Uniunii. Totusi, in
ansamblu, progresele realizate in materie de egalitate de gen stagneaza. Discriminarea si
tratamentul inegal al femeilor si fetelor, precum si diferitele forme de violenta impotriva
acestora, reprezintd o incalcare a drepturilor fundamentale ale acestora si o piedica in calea
participarii lor depline la nivel politic, social si economic in societate. In plus, existenta
unor obstacole politice, structurale si culturale Tmpiedica realizarea unei egalitati de gen
reale. Prin urmare, promovarea si integrarea egalitdtii de gen in toate activitatile Uniunii
constituie o sarcind de baza pentru Uniune si un motor al cresterii economice si al
dezvoltarii sociale si ar trebui sa fie sprijinitd prin intermediul programului. Combaterea
activa a stereotipurilor si abordarea discrimindrii tacute si intersectionale sunt deosebit de
importante. Accesul egal la munca, participarea egala pe piata fortei de munca si
eliminarea barierelor din calea progresului in cariera in toate sectoarele, de exemplu 1n
sectorul justitiei si in sectoare legate de stiintd, tehnologie, inginerie si matematicd, sunt
piloni ai egalitatii de gen. Ar trebui sa se pund accentul, de asemenea, pe echilibrul dintre
viata profesionald si cea privata si pe partajarea echitabila intre barbati si femei a sarcinilor
neremunerate casnice si de ingrijire a copiilor, a persoanelor 1n varsta si a altor persoane
aflate in Intretinere, deoarece acestea sunt aspecte care sunt intrinsec legate de realizarea
independentei si participarii economice egale si de realizarea egalitatii intre femei si

barbati.
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(12) Violenta pe criterii de gen si violenta impotriva grupurilor de risc (copii, tineri si alte
grupuri de risc, cum ar fi persoanele LGBTIQ si persoanele cu handicap) constituie o
incalcare grava a drepturilor fundamentale si persista in intreaga Uniune, 1n toate
contextele sociale si economice, avand urmari grave asupra sanatatii fizice, mintale si
psihice a victimelor si asupra societdtii in ansamblu. Violenta de gen si hartuirea, atat in
sfera domestica, cat si publica, afecteaza in mod special femeile. Prin urmare, combaterea
acestui tip de violenta si hartuire este o actiune-cheie pentru promovarea egalitétii de gen.
Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice (Conventia de la Istanbul) defineste violenta impotriva
femeilor ca fiind toate actele de violenta bazata pe gen care provoaca sau pot provoca
femeilor un prejudiciu sau suferinte fizice, sexuale, psihologice sau economice, inclusiv
amenintarea cu astfel de acte, constrangerea sau privarea arbitrard de libertate, indiferent
daca acestea au loc in viata publica sau in viata privatd. Combaterea violentei pe crierii de
gen necesitd o abordare multidimensionald si include aspecte juridice, economice,
educationale si legate de sanatate. De asemenea, este necesar sa se combata in mod activ
stereotipurile de gen inca de la o varsta frageda, precum si toate formele de discurs de
incitare la uri si de violenta online. In acest context, este in continuare esential si se
sprijine organizatiile care militeaza pentru drepturile femeilor si ceilalti actori care lucreaza
in domeniu. Copiii, tinerii si alte grupuri expuse riscurilor, cum ar fi persoanele LGBTIQ
si persoanele cu handicap, prezinta, de asemenea, un risc crescut de a fi supuse violentei, in

special in cadrul relatiilor familiale si intime.
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Ar trebui sa se ia masuri pentru a promova drepturile persoanelor expuse riscurilor — n
special drepturile copiilor, inclusiv ale celor care au devenit orfani, fie ca rezultat al
infractiunilor domestice, fie de altd naturd, si ale altor grupuri de copii deosebit de
vulnerabili — si pentru a contribui la protectia lor si a garanta dreptul lor la dezvoltare si la
demnitate. Combaterea tuturor formelor de violenta, in special a violentei pe criterii de
gen, promovarea prevenirii acesteia si protejarea si sprijinirea victimelor sale reprezinta
prioritati ale Uniunii care ajutd persoanele sa se bucure de drepturile lor fundamentale si
contribuie la egalitatea de gen. Aceste prioritdti ar trebui sa fie sprijinite prin intermediul
programului. Se subliniaza importanta acordarii de finantare in temeiul programului
organizatiilor societatii civile care promoveaza egalitatea de gen, combat violenta bazata
pe gen si promoveaza drepturile femeilor, inclusiv sandtatea sexuald si reproductiva si
drepturile aferente, precum si drepturile persoanelor LGBTIQ in toate statele membre.
Toate aceste activitati urmaresc promovarea unor valori-cheie ale Uniunii si, prin urmare,

ar trebui sprijinite in Intreaga Uniune, fara exceptie.
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(13)

Pentru a preveni si a combate toate formele de violenta si pentru a proteja victimele sunt
necesare o vointa politicd puternica si o actiune coordonatd, bazata pe metodele si
rezultatele programelor anterioare ,,Daphne”, ale programului ,,Drepturi, egalitate si
cetdtenie” si ale programului ,,Justitie”. In special finantarea acordata prin ,,Daphne”
pentru prevenirea si combaterea violentei impotriva copiilor, tinerilor si femeilor si
protejarea victimelor a constituit un real succes de la lansarea sa in 1997, atat din punctul
de vedere al popularitatii sale in rdndul partilor interesate (autoritati publice, institutii
academice si organizatii neguvernamentale), cét si din cel al eficacitatii proiectelor
finantate. Prin acest program s-au finantat proiecte de sensibilizare, de furnizare de servicii
de sprijin pentru victime si de sprijinire a activitatilor organizatiilor societatii civile care isi
desfasoara activitatea pe teren. Programul Daphne a abordat toate formele de violenta,
inclusiv violenta in familie, violenta sexuala, traficul de persoane, urmarirea in scopul
hartuirii si practicile traditionale daunatoare, cum ar fi mutilarea genitald feminina, precum
si noile forme emergente de violentd, cum ar fi agresivitatea si hartuirea online. Avand in
vedere numarul inca alarmant de victime ale violentei bazate pe gen, este important ca
toate aceste actiuni sa fie continuate cu o alocare bugetara independenta pentru activitatile
de punere in aplicare a obiectivului specific de prevenire si combatere a tuturor formelor de
violentd bazata pe gen in cadrul programului Daphne, iar rezultatele si invatamintele

desprinse sa fie luate in considerare Tn mod corespunzator in implementarea programului.
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(14) Nediscriminarea reprezinta un principiu fundamental al Uniunii. Articolul 19 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede luarea de masuri in vederea
combaterii oricarei discrimindri bazate pe sex, rasa sau origine etnica, pe religie sau
convingeri, pe handicap, varsta sau orientare sexuala. Nediscriminarea este, de asemenea,
consacrata la articolul 21 din Carta. Ar trebui sa se tind seama de trasaturile specifice ale
diferitelor forme de discriminare, inclusiv discriminarea directa, indirecta si structurala, si
sa se conceapa 1n paralel masuri corespunzatoare pentru prevenirea si combaterea
discriminarii din unul sau mai multe motive. Programul ar trebui sd sprijine actiuni de
prevenire si combatere a tuturor formelor de discriminare, a rasismului, a xenofobiei, a
afrofobiei, a antisemitismului, a atitudinilor antirome, a islamofobiei si a tuturor formelor
de intolerantd, inclusiv a homofobiei, bifobiei, transfobiei, interfobiei si a intolerantei
bazate pe identitatea de gen, atat online, cat si offline, precum si a intolerantei impotriva
persoanelor apartinind minoritatilor, luAnd in considerare discriminri multiple. in acest
context, ar trebui sa se acorde o atentie deosebitd prevenirii si combaterii tuturor formelor
de violenta, ura, segregare si stigmatizare, precum si combaterii comportamentului agresiv,
a hartuirii si a tratamentului intolerant. Programul ar trebui sa fie implementat Intr-o
maniera prin care sa se consolideze reciproc cu alte activitati ale Uniunii care au aceleasi
obiective, in special cele mentionate in comunicarea Comisiei din 5 aprilie 2011 intitulata
,Un cadru UE pentru strategiile nationale de integrare a romilor pana in 2020” si in
Recomandarea Consiliului din 9 decembrie 2013 cu privire la masurile de integrare

efectiva a romilor in statele membrel.

! JO C 378, 24.12.2013, p. 1.
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(15)

Participarea deplina si efectiva a persoanelor cu handicap in societate, in conditii de
egalitate cu ceilalti, este impiedicatd de obstacole sociale si de mediu, precum si de lipsa
impiedica sa patrunda pe piata muncii, sa beneficieze de o educatie incluziva si de calitate,
sa evite sdracia si a excluziunea sociald, sd aibd acces la initiative si mijloace de expresie
culturale si s isi exercite drepturile politice. In calitate de parti la Conventia Natiunilor
Unite privind drepturile persoanelor cu handicap, Uniunea si toate statele membre s-au
angajat sa promoveze, sa protejeze si sa asigure exercitarea deplind si egala a tuturor
drepturilor omului si a libertétilor fundamentale de catre toate persoanele cu handicap.

Conventia mentionata a devenit parte integranta a ordinii juridice a Uniunii.
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(16)

Dreptul la respectarea vietii private si de familie, a domiciliului si a secretului
comunicatiilor este un drept fundamental consacrat la articolul 7 din Carta. Protectia
datelor cu caracter personal constituie un drept fundamental consacrat la articolul 16 din
TFUE si la articolul 8 din Carta. Respectarea normelor de protectie a datelor cu caracter
personal este verificata de autoritati de supraveghere independente. Cadrul juridic al
Uniunii, n special Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al
Consiliului! si Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului?
stabileste dispozitii menite sa asigure faptul ca dreptul la protectia datelor cu caracter
personal este exercitat in mod eficient. Respectivele instrumente juridice incredinteaza
autoritatilor nationale de supraveghere a protectiei datelor sarcina de a promova
congtientizarea si intelegerea de catre public a riscurilor, a normelor, a garantiilor si a
drepturilor legate de prelucrarea datelor cu caracter personal. Uniunea ar trebui sa fie in
masura sa desfasoare activitati de sensibilizare, inclusiv prin sprijinirea organizatiilor
societatii civile care promoveaza protectia datelor cu caracter personal in concordanta cu
standardele Uniunii, si sa efectueze studii si alte activitati relevante, avand in vedere
importanta dreptului la protectia datelor cu caracter personal intr-o perioada de dezvoltare

tehnologica rapida.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente n scopul prevenirii, depistarii, investigrii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(17)

(18)

Articolul 24 din TFUE obliga Parlamentul European si Consiliul sd adopte dispozitiile
referitoare la procedurile si conditiile necesare pentru prezentarea unei initiative cetatenesti
in intelesul articolului 11 din TUE. Acest lucru s-a realizat prin adoptarea Regulamentului
(UE) 2019/788 al Parlamentului European si al Consiliului'. Programul ar trebui sa sprijine
finantarea asistentei tehnice si organizationale pentru punerea in aplicare a regulamentului
mentionat, sustinand astfel exercitarea de catre cetateni a dreptului de a lansa si de a

sprijini initiative cetatenesti europene.

In conformitate cu articolele 8 si 10 din TFUE, programul ar trebui si sprijine, in toate
activitatile sale, integrarea perspectivei de gen si a nediscriminarii. O evaluare intermediara
si una finala a programului ar trebui sa evalueze impactul din perspectiva genului pentru a
aprecia masura in care acesta contribuie la egalitatea de gen si pentru a verifica daca
programul are un impact negativ nedorit asupra egalititii de gen. In acest context si tinand
seama, in acelasi timp, de natura si de amploarea diferite ale activitatilor diferitelor
componente ale programului, este important ca datele individuale colectate de promotorii
de proiecte sa fie defalcate in functie de sex ori de cate ori este posibil. Este, de asemenea,
important sd se ofere informatii solicitantilor cu privire la modul in care sa tind seama de
egalitatea de gen, inclusiv informatii cu privire la utilizarea unor instrumente de integrare a
perspectivei de gen, cum ar fi integrarea dimensiunii de gen in buget si evaluarile
impactului din perspectiva genului, acolo unde este necesar. Atunci cand sunt consultati

expertii si partile interesate, ar trebui sa se tind seama de echilibrul de gen.

1

Regulamentul (UE) 2019/788 al Parlamentului European si al Consiliului din

17 aprilie 2019 privind initiativa cetateneasca europeand (JO L 130, 17.5.2019, p. 55).
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(19)

(20)

Articolul 3 din TUE impune Uniunii, printre altele, sd promoveze protectia drepturilor
copilului, in conformitate cu articolul 24 din Carta si cu Conventia Organizatiei Natiunilor

Unite cu privire la drepturile copilului.

In conformitate cu actele Uniunii privind egalitatea de tratament, statele membre au
infiintat organisme independente pentru promovarea egalitatii de tratament (denumite in
continuare ,,organisme de promovare a egalitatii”’), pentru combaterea discriminarii bazate
pe rasd si origine etnicd, precum si pe criterii de gen. Numeroase state membre nu s-au
limitat Tnsa la cerintele respectivelor acte ale Uniunii si s-au asigurat ca organismele de
promovare a egalitdtii pot gestiona si cazurile de discriminare bazata pe alte motive, cum
ar fi limba, varsta, caracteristicile sexuale, identitatea de gen si diversitatea de gen,
orientarea sexuala, religia si convingerile, precum si handicapul. Organismele de
promovare a egalitdtii au un rol decisiv in promovarea egalitatii si in asigurarea aplicarii
eficiente a legislatiei privind egalitatea de tratament, in special oferind asistenta
independenta victimelor discriminarii, efectuand anchete independente privind
discriminarea, publicand rapoarte independente si formuladnd recomandari cu privire la
orice aspect legat de discriminare din statul membru respectiv al acestora. Este esential ca
activitatea organismelor de promovare a egalitatii sa fie coordonata la nivelul Uniunii in

acest sens.
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Reteaua europeana a organismelor nationale de promovare a egalitatii (Equinet) a fost
creatd in 2007 si este compusa din organismele nationale de promovare a egalitatii
prevazute de Directivele 2000/43/CE! si 2004/113/CE? ale Consiliului si de

Directivele 2006/54/CE?3 si 2010/41/UE# ale Parlamentului European si ale Consiliului.
La 22 iunie 2018, Comisia a adoptat Recomandarea (UE) 2018/9515 privind standardele
aplicabile organismelor de promovare a egalitatii, care trateaza aspectele legate de
mandatul, independenta, eficacitatea acestora, precum si coordonarea si cooperarea dintre
acestea. Equinet se afld intr-o pozitie exceptionala, fiind singura entitate care asigura
coordonarea activitatilor derulate de organismele de promovare a egalitatii. Aceasta
coordonare desfasuratd de Equinet este esentiala pentru punerea in aplicare efectiva a
legislatiei antidiscriminare a Uniunii in statele membre si ar trebui sa fie sprijinita prin

intermediul programului.

Directiva 2000/43/CE a Consiliului din 29 iunie 2000 de punere in aplicare a principiului
egalitdtii de tratament intre persoane, fara deosebire de rasa sau origine etnicd (JO L 180,
19.7.2000, p. 22).

Directiva 2004/113/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului
egalitatii de tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea
de bunuri si servicii (JO L 373, 21.12.2004, p. 37).

Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind
punerea in aplicare a principiului egalitdtii de sanse si al egalitatii de tratament intre barbati
si femei in materie de Incadrare in munca si de muncd (JO L 204, 26.7.2006, p. 23).
Directiva 2010/41/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 1ulie 2010 privind
aplicarea principiului egalitatii de tratament intre barbatii si femeile care desfasoara o
activitate independenta si de abrogare a Directivei 86/613/CEE a Consiliului (JO L 180,
15.7.2010, p. 1).

Recomandarea Comisiei (UE) 2018/951 din 22 iunie 2018 privind standardele aplicabile
organismelor de promovare a egalitatii (JO L 167, 4.7.2018, p. 289).
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1)

Pentru a Tmbunatéti accesibilitatea pentru utilizatori si pentru a oferi orientdri impartiale,
informatii practice si asistenta solicitantilor, partilor interesate si beneficiarilor cu privire la
toate aspectele programului, statele membre ar trebui sa poata institui puncte de contact ale
programului. Punctele de contact ale programului ar trebui sd isi indeplineasca functiile in
mod independent si fard ca autoritatile publice sa intervina in procesul lor de decizie. Este
important ca statele membre sa poata alege modul cel mai adecvat de gestionarea a acestor
puncte de contact ale programului, inclusiv prin intermediul autoritatilor publice, al
organizatiilor societdtii civile sau al consortiilor acestora. Punctele de contact ale
programului nu ar trebui sa aiba nicio responsabilitate In ceea ce priveste gestionarea

programului.
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(22)

Organismele independente din domeniul drepturilor omului si organizatiile societdtii civile
au un rol esential In promovarea, garantarea si constientizarea valorilor comune ale Uniunii
si In sprijinirea exercitdrii efective a drepturilor in temeiul dreptului Uniunii, inclusiv din
Carta. Dupa cum se aratd in Rezolutia Parlamentului European din 19 aprilie 2018!, o
crestere a finantarii si un sprijin financiar adecvat sunt esentiale pentru realizarea unui
mediu favorabil si sustenabil in care organizatiile societatii civile sa 1si consolideze rolul si
sa 1s1 Indeplineascd functiile in mod independent si eficace. Finantarea din partea Uniunii
ar trebui sd completeze eforturile la nivel national contribuind la sprijinirea, conferirea de
putere si consolidarea capacitatii organizatiilor independente ale societatii civile care isi
desfasoara activitatea in domeniul promovarii drepturilor si valorilor si ale caror activitati
contribuie la aplicarea strategica a drepturilor in temeiul dreptului Uniunii, inclusiv al
Cartei, printre altele prin activitati de sustinere si promovare, cum ar fi litigiile strategice,
realizarea de campanii, comunicare si alte activitati de supraveghere, precum si la
promovarea, garantarea si constientizarea valorilor comune ale Uniunii la nivel local,
regional, national si transnational. Programul ar trebui sa fie pus in aplicare intr-un mod
usor de utilizat, de exemplu prin proceduri usor de utilizat pentru depunerea candidaturilor
si pentru raportare. Ar trebui sa se acorde o atentie deosebita accesibilitatii programului
pentru organizatiile societatii civile la nivel local, regional, national si transnational,
inclusiv organizatiile locale ale societatii civile, precum si capacitatii beneficiarilor.
Aceasta ar trebui sa includa luarea In considerare a furnizarii sprijinului financiar catre

terti, daca este cazul.

! JO C 390, 18.11.2019, p. 117.
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(23)

(24)

Comisia ar trebui sd asigure coerenta generala, complementaritatea si sinergiile cu
activitatea organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, in special a Institutului European
pentru Egalitatea de Sanse Intre Femei si Barbati si a Agentiei pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene, si sa ia in considerare rezultatele activitdtii altor actori

nationali si internationali in domeniile vizate de program.

Sub rezerva anumitor conditii, programul ar trebui sa fie deschis participarii

statelor membre ale Asociatiei Europene a Liberului Schimb (AELS) care sunt membre ale
Spatiului Economic European (SEE). De asemenea, ar trebui sd poata participa la program
si tarile 1n curs de aderare, tarile candidate, tarile potential candidate care beneficiaza de o

strategie de preaderare, tarile vizate de politica europeana de vecinatate si alte tari terte.
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(25)

Pentru a se asigura alocarea eficientd a fondurilor din bugetul general al Uniunii, este
necesar sa se asigure ca toate actiunile desfasurate in temeiul programului au o valoare
adaugata pentru Uniune, completeaza actiunile statelor membre si sunt coerente cu alte
actiuni ale Uniunii. Ar trebui sa se urmareasca coerenta, complementaritatea si sinergiile
cu programele de finantare care sprijind domeniile de politica aflate in stransa legatura, in
special cu programul ,,Justitie”, precum si cu programul ,,Europa creativa” instituit prin
Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului'*, si cu Erasmus+
instituit prin Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului?*,
pentru a se realiza potentialul interactiunilor in domeniul culturii, al mass-media, al artelor,
al educatiei si al creativitatii. Este necesar sa se creeze sinergii si cu alte programe de
finantare ale Uniunii, in special In domenii precum ocuparea fortei de munca si combaterea
excluderii sociale, in special Fondul social european Plus, precum si in domeniul pietei
interne, al intreprinderilor, al tineretului, al sanatatii, al cetateniei, al justitiei, al migratiei,
al securitatii, al cercetdrii, al inovarii, al tehnologiei, al industriei, al coeziunii, al

turismului, al relatiilor externe, al comertului si al dezvoltarii.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
Programului ,,Europa creativda” (2021-2027) si de abrogare a Regulamentului (UE)

nr. 1295/2013 JOL ..., ...,p. ...).

JO: a se introduce 1n text numarul si in nota de subsol numarul, data si referinta JO pentru
regulamentul continut in documentul ST 14146/20 [2018/0190 (COD)].

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
Erasmus+: programul Uniunii pentru educatie si formare, tineret si sport si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 1288/2013 JOL ..., ...,p....).

JO: a se introduce 1n text numarul si in nota de subsol numarul, data si referinta JO pentru
regulamentul continut in documentul ST 14148/20 [2018/0191 (COD)].
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(26)

27)

Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru Intreaga durata a programului,
care urmeaza sd constituie principala valoare de referintd, in intelesul punctului 18 din
Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul
Uniunii Europene si Comisia Europeand privind disciplina bugetard, cooperarea in
chestiuni bugetare si buna gestiune financiara, precum si privind noile resurse proprii,
inclusiv o foaie de parcurs in vederea introducerii de noi resurse proprii!, pentru

Parlamentul European si Consiliu 1n cursul procedurii bugetare anuale.

In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046
al Parlamentului European si al Consiliului? (denumit in continuare ,,Regulamentul
financiar”), se poate acorda un grant pentru o actiune deja inceputd, cu conditia ca
solicitantul sd poata demonstra necesitatea demararii actiunii inainte de semnarea acordului
de grant. Cu toate acestea, costurile suportate nainte de data depunerii cererii de grant nu
sunt eligibile decat in cazuri exceptionale justificate in mod corespunzaitor. Pentru a se
evita orice perturbare a sprijinului acordat de Uniune care ar putea prejudicia interesele
Uniunii, ar trebui sa fie posibil ca, pentru o durata limitata la inceputul cadrului financiar
multianual 2021-2027 costurile suportate n legatura cu actiunile deja incepute, care
beneficiaza de sprijin in temeiul prezentului regulament, s fie considerate eligibile de

la 1 ianuarie 2021, chiar daca acestea au fost suportate inainte de depunerea cererii de

grant.

JO L 4331, 22.12.2020, p. 28.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(28)

(29)

Prezentului program i se aplica Regulamentul financiar. Regulamentul financiar stabileste
normele privind executia bugetului Uniunii, inclusiv normele privind granturile, premiile,
achizitiile publice, gestiunea indirectd, instrumentele financiare, garantiile bugetare,

asistenta financiara si rambursarile catre expertii externi.

Tipurile de finantare si metodele de executie prevazute de prezentul regulament ar trebui sa
fie alese pe baza capacitatii lor de a realiza obiectivele specifice ale actiunilor si de a obtine
rezultate, luandu-se in considerare in special costurile controalelor, sarcina administrativa,
capacitatea partilor interesate relevante si a beneficiarilor vizati si riscul de neconformitate
preconizat. In acest sens ar trebui si se analizeze posibilitatea de a utiliza sume forfetare,
finantari forfetare si costuri unitare, precum si finantari care nu sunt legate de costuri, astfel

cum se mentioneaza la articolul 125 alineatul (1) din Regulamentul financiar.
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(30)

In conformitate cu Regulamentul financiar si cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013
al Parlamentului European si al Consiliului' si cu regulamentele (CE, Euratom)

nr. 2988/952, (Euratom, CE) nr. 2185/963 si (UE) 2017/19394, interesele financiare ale
Uniunii trebuie sa fie protejate prin masuri proportionale, inclusiv prin masuri referitoare la
prevenirea, depistarea, corectarea si investigarea neregulilor, inclusiv a fraudei, recuperarea
fondurilor pierdute, platite in mod necuvenit sau utilizate incorect si, daca este cazul, prin
impunerea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu Regulamentele
(Euratom, CE) nr. 2185/96 si (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul European de Lupta
Antifrauda (OLAF) are competenta de a desfasura investigatii administrative, inclusiv
verificdri si inspectii la fata locului, pentru a stabili daca a avut loc o frauda, un act de
coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazi interesele financiare ale Uniunii. In
conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) este
imputernicit sa investigheze si sd urmareasca penal infractiunile care afecteaza interesele
financiare ale Uniunii, astfel cum sunt prevazute in Directiva (UE) 2017/1371 a

Parlamentului European si a Consiliului®.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248,
18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind
protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a
unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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(1)

(32)

In conformitate cu Regulamentul financiar, orice persoani sau entitate care primeste
fonduri din partea Uniunii trebuie sa coopereze pe deplin pentru protejarea intereselor
financiare ale Uniunii, sd acorde drepturile necesare si sd permita accesul reprezentantilor
Comisiei, ai OLAF, ai Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele membre care
participd la forma de cooperare consolidata in temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939, ai
EPPO si sa se asigure ca orice tert implicat in executia fondurilor din partea Uniunii acorda

drepturi echivalente.

Tarile terte care sunt membre ale SEE pot participa la programele Uniunii in cadrul
cooperarii stabilite in temeiul Acordului privind Spatiul Economic European!, care prevede
implementarea programelor pe baza unei decizii adoptate in temeiul acordului mentionat.
Tarile terte pot participa si pe baza altor instrumente juridice. Prezentul regulament ar
trebui sa cuprinda o dispozitie specifica prin care sa se solicite tarilor terte sa acorde
accesul si drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite competent, OLAF si Curtea

de Conturi sa 1si exercite in mod cuprinzator competentele care le revin.

Prezentului regulament i se aplicd normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din TFUE. Respectivele norme sunt
prevazute in Regulamentul financiar si determina in special procedura de stabilire si
executie a bugetului prin granturi, achizitii, premii si executie indirecta si prevad
verificarea responsabilitatilor actorilor financiari. Normele adoptate in temeiul

articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un regim general de conditionalitate pentru

protectia bugetului Uniunii.

! JOL,3.1.1994, p. 3.
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(33)

(34)

In temeiul Deciziei 2013/755/UE a Consiliului!, persoanele si organismele si institutiile
publice si/sau private relevante din tarile si teritoriile de peste mari sunt eligibile pentru
finantare sub rezerva normelor si a obiectivelor programului si a unor eventuale regimuri
aplicabile statului membru de care este legat(a) tara respectiva sau teritoriul de peste mari

respectiv.

Pentru a reflecta importanta combaterii schimbarilor climatice in conformitate cu
angajamentele Uniunii de a pune in aplicare Acordul de la Paris adoptat in temeiul
Conventiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice si obiectivele de
dezvoltare durabila ale Organizatiei Natiunilor Unite, programul este destinat sd contribuie
la integrarea actiunilor climatice si la atingerea unei tinte globale reprezentate de alocarea
a 30 % din cheltuielile bugetului Uniunii pentru sprijinirea obiectivelor climatice si la
realizarea ambitiei de a aloca 7,5 % din bugetul Uniunii pentru cheltuieli legate de
biodiversitate in 2024 si 10 % 1n 2026 si in 2027, luand in considerare suprapunerile
existente intre obiectivele climatice si cele legate de biodiversitate. Programul ar trebui sa
sprijine activitati care respectd standardele si prioritatile Uniunii in materie de clima si
mediu si principiul de ,,a nu face rdu” din Pactul verde european. Actiunile relevante ar
trebui sd fie identificate in cursul pregatirii si punerii in aplicare a programului si

reanalizate In contextul evaludrilor si al proceselor de reexaminare relevante.

Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tarilor si

teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana (,,Decizia de asociere peste mari”)
(JO L 344, 19.12.2013, p. 1).

6833/20

AD/neg 26
JALA RO



(35)

(36)

In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai buna legiferare!, programul ar trebui sa fie evaluat pe baza informatiilor colectate in
conformitate cu cerinte de monitorizare specifice, evitdnd totodata sarcinile administrative
excesive, 1n special pentru statele membre, precum si o reglementare excesiva. Cerintele
respective ar trebui sa includa, dupa caz, indicatori cuantificabili, pe baza carora sa se

evalueze efectele programului la fata locului.

Pentru a asigura evaluarea eficace a progreselor inregistrate de program in directia
realizarii obiectivelor sale, competenta de a adopta acte In conformitate cu articolul 290 din
TFUE ar trebui sa fie delegata Comisiei in ceea ce priveste indicatorii mentionati la
articolele 14 si 16 si in anexa II. Este deosebit de important ca, pe parcursul activitatilor
sale pregatitoare, Comisia sa desfasoare consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si
ca aceste consultari sd se desfasoare In conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o0 mai buni legiferare. In special, pentru a
asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii
acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei

insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.

! JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(37) In vederea asigurrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele
competente ar trebui exercitate In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al

Parlamentului European si al Consiliuluil.

(38) Intrucat obiectivele prezentului regulament si anume protejarea si promovarea drepturilor
si valorilor consacrate in tratate, in Carta si in conventiile internationale aplicabile privind
drepturile omului, nu pot fi realizate Tn mod satisfacator de catre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel
cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate
cu principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul

regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

(39) Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 1381/2013 si (UE) nr. 390/2014 ar trebui sa fie

abrogate.

(40) Pentru a asigura continuitatea in acordarea sprijinului in domeniul de politica relevant si
pentru a permite ca implementarea sa inceapa de la debutul cadrului financiar multianual
2021-2027, prezentul regulament ar trebui sa intre in vigoare in regim de urgenta si sa se

aplice cu efect retroactiv de la 1 ianuarie 2021,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament instituie programul ,,Cetéteni, egalitate, drepturi si valori” (denumit in
continuare ,,programul”) pe durata cadrului financiar multianual 2021-2027, astfel cum este

prevazut in Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093.

Acesta stabileste obiectivele programului, bugetul pentru perioada 2021-2027, formele de finantare

din partea Uniunii si normele privind furnizarea finantarii.

Articolul 2

Obiectivele programului

(1) Obiectivul general al programului este de a proteja si a promova drepturile si valorile
consacrate in tratate, in Cartd si in conventiile internationale aplicabile privind drepturile
omului, in special prin sprijinirea organizatiilor societdtii civile si a altor parti interesate
active la nivel local, regional, national si transnational si prin Incurajarea participarii civice
si democratice, in vederea sustinerii si dezvoltarii in continuare a unor societati deschise,
bazate pe drepturi, democratice, egalitare si favorabile incluziunii care sunt intemeiate pe

statul de drept.
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(2) In cadrul obiectivului general prevazut la alineatul (1), programul are urmatoarele
obiective specifice, care corespund componentelor:

(a) protejarea si promovarea valorilor Uniunii (componenta ,,Valorile Uniunii”);

(b) promovarea drepturilor, a nediscriminarii si a egalitatii, inclusiv a egalitatii de gen, si
promovarea integrarii perspectivei de gen si a dimensiunii nediscriminarii
(componenta ,,Egalitate, drepturi si egalitate de gen”);

(c) promovarea implicarii si a participdrii cetatenilor la viata democratica a Uniunii si a
schimburilor dintre cetatenii din diverse state membre, precum si sensibilizarea
cetdtenilor cu privire la istoria lor europeana comuna (componenta ,,Implicarea si
participarea cetatenilor”);

(d) combaterea violentei, inclusiv a violentei pe criterii de gen (componenta ,,Daphne”).
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Articolul 3

Componenta ,, Valorile Uniunii”

In cadrul obiectivului general previzut la articolul 2 alineatul (1) si in cadrul obiectivului specific
prevazut la articolul 2 alineatul (2) litera (a), programul se concentreaza pe protejarea si promovarea
drepturilor si pe sensibilizarea cu privire la acestea prin acordarea de sprijin financiar organizatiilor
societdtii civile care sunt active la nivel local, regional, national si transnational in domeniul
promovarii si cultivarii acestor drepturi, consolidand, astfel, protectia si promovarea valorilor
Uniunii si respectul pentru statul de drept si contribuind la construirea unei Uniuni mai democratice,

a dialogului democratic, a transparentei si a bunei guvernante.

Articolul 4

Componenta ,, Egalitate, drepturi si egalitate de gen”

In cadrul obiectivului general previzut la articolul 2 alineatul (1) si in cadrul obiectivului specific

prevazut la articolul 2 alineatul (2) litera (b), programul se concentreaza pe:

1. promovarea egalitatii si prevenirea si combaterea inegalitdtilor si a discriminarii bazate pe
sex, rasa sau origine etnica, religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuala si

respectarea principiului nediscrimindrii pe motivele prevazute la articolul 21 din Carta;
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sprijinirea, promovarea si punerea in aplicare a unor politici cuprinzdtoare care vizeaza:

(a) promovarea exercitarii depline a drepturilor de catre femei, egalitatea de gen,
inclusiv echilibrul dintre viata profesionald si cea privatd, capacitarea femeilor si

integrarea perspectivei de gen;
(b) promovarea nediscriminarii i integrarea acesteia;

(c) combaterea rasismului, a xenofobiei si a tuturor formelor de intolerantd, inclusiv a
homofobiei, bifobiei, transfobiei, interfobiei si a intolerantei fundamentate pe

identitatea de gen, atat online, cat si offline;
(d) protejarea si promovarea drepturilor copilului;
(e) protejarea si promovarea drepturilor persoanelor cu handicap;

protejarea si promovarea drepturilor care decurg din statutul de cetdtean al Uniunii si a

dreptului la protectia datelor cu caracter personal.

6833/20

AD/neg 32
JALA RO



Articolul 5

Componenta ,, Implicarea si participarea cetatenilor”

In cadrul obiectivului general previzut la articolul 2 alineatul (1) si in cadrul obiectivului specific

prevazut la articolul 2 alineatul (2) litera (c), programul se concentreaza pe:

1.

sprijinirea proiectelor care vizeaza comemorarea momentelor definitorii din istoria
europeand modernd, cum ar fi venirea la putere a regimurilor autoritare si totalitare,
inclusiv cauzele si consecintele acestora, precum si proiecte care vizeaza sensibilizarea
cetatenilor europeni cu privire la istoria, cultura, patrimoniul cultural si valorile lor
comune, facilitdnd astfel o mai buna intelegere a Uniunii, a originilor, scopului, diversitatii

si realizarilor acesteia, precum si a importantei intelegerii si tolerantei reciproce;

promovarea participarii si a contributiei cetdtenilor si a asociatiilor reprezentative la viata
democratica si civica a Uniunii, oferindu-le posibilitatea sa isi facd cunoscute opiniile si sd

faca schimb de opinii in mod public in toate domeniile de actiune ale Uniunii;

promovarea schimburilor dintre cetdtenii din diverse tari, in special prin Infratirea intre
orase si prin intermediul retelelor de orase, pentru a le oferi acestora experienta practica in
ceea ce priveste bogdtia si diversitatea patrimoniului comun al Uniunii si pentru a-i
sensibiliza cu privire la faptul cd o astfel de bogatie si diversitate constituie fundamentul

solid al unui viitor comun.
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Articolul 6

Componenta ,, Daphne”

In cadrul obiectivului general previzut la articolul 2 alineatul (1) si in cadrul obiectivului specific

prevazut la articolul 2 alineatul (2) litera (d), programul se concentreaza pe:

prevenirea si combaterea la toate nivelurile a tuturor formelor de violenta pe criterii de gen
impotriva femeilor si fetelor si a violentei domestice, inclusiv prin promovarea normelor
stabilite Tn Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei

impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la Istanbul);

prevenirea si combaterea tuturor formelor de violentd impotriva copiilor, tinerilor si a altor

categorii expuse riscului, cum ar fi persoanele LGBTIQ si persoanele cu handicap;

sprijinirea si protejarea tuturor victimelor directe si indirecte ale formelor de violenta
mentionate la punctele 1 si 2, cum ar fi victimele violentei domestice comise 1n cadrul
familiei sau 1n cadrul relatiilor intime, incluzand copiii ramasi orfani ca urmare a unor
infractiuni domestice, precum si asigurarea aceluiasi nivel de protectie pe Intreg teritoriul

Uniunii pentru victimele violentei pe criterii de gen si sprijinirea acestora.

6833/20

AD/neg 34
JALA RO



(1)

)

3)

Articolul 7
Buget

Pachetul financiar pentru implementarea programului in perioada de la 1 ianuarie 2021

la 31 decembrie 2027 este de 641 705 000 EUR la nivelul preturilor actuale.

Ca urmare a ajustarii specifice programului prevazuta la articolul 5 din Regulamentul
(UE, Euratom) 2020/2093, suma prevazuta la alineatul (1) de la prezentul articol se
majoreaza cu o alocare suplimentard de 800 000 000 EUR, la preturile din 2018, astfel cum

se precizeaza in anexa II la regulamentul respectiv.

In cadrul sumei prevazute la alineatul (1), se aloca urmatoarele sume orientative pentru

urmatoarele obiective:

(a) 297366 097 EUR in preturi curente, si anume 46,34 % din pachetul financiar, pentru

obiectivele specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (a);

(b) 169410 120 EUR fin preturi curente, si anume 26,4 % din pachetul financiar, pentru

obiectivele specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) literele (b) si (d);

(¢) 174928 783 EUR 1in preturi curente, si anume 27,26 % din pachetul financiar, pentru

obiectivele specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (c).
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(4) In cadrul sumei previzute la alineatul (2), urmitoarele sume orientative se alocd pentru
urmatoarele obiective:
(a) 43 %, pana la 344 000 000 EUR 1n preturile din 2018, pentru obiectivele specifice
prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (a);
(b) 23,07 %, pana la 184 560 000 EUR 1in preturile din 2018, pentru obiectivele specifice
prevazute la articolul 2 alineatul (2) literele (b) si (d);
(c) 23,93 %, pana la 191 440 000 EUR 1in preturile din 2018, pentru obiectivele specifice
prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (c);
(d) 10,00 %, pana la 80 000 000 EUR 1in preturile din 2018, pentru oricare dintre
obiectivele prevazute la articolul 2 alineatul (2).
%) In cadrul sumelor previzute la alineatul (3) literele (a) si (b) si la alineatul (4) literele (a)
si (b), cel putin 50 % se aloca pentru sprijinirea activitatilor desfasurate de organizatiile
societatii civile, din care cel putin 40 % se aloca organizatiilor societatii civile locale si
regionale.
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(6)

(7)

®)

)

(10)

In cadrul sumei previzute la alineatul (3) litera (b) si la alineatul (4) litera (b), cel putin
40 % se aloca pentru sprijinirea activitatilor de prevenire si combatere la toate nivelurile a
tuturor formelor de violenta bazata pe gen, iar cel putin 15 % se aloca pentru activitéti de
promovare a exercitarii depline a drepturilor de cétre femei, a egalitatii de gen, inclusiv a
echilibrului dintre viata profesionala si cea privata, a capacitarii femeilor si a integrarii

perspectivei de gen.

In cadrul sumei prevazute la alineatul (3) litera (c) si la alineatul (4) litera (c), cel putin

65 % se aloca participarii democratice, iar 15 % activitatilor de comemorare.

Comisia nu se abate cu mai mult de 10 puncte procentuale de la procentele alocate din

fondurile programului prevazute la alineatele (6) si (7).

Sumele prevazute la alineatele (1) si (2) pot fi alocate pentru asistenta tehnica si
administrativa destinatd implementarii programului, de exemplu pentru activitati de
pregatire, monitorizare, control, audit si evaluare, inclusiv pentru sisteme corporative de
tehnologie a informatiei, studii, reuniuni ale expertilor, comunicari privind prioritatile si

domenii legate de obiectivele generale ale programului.

In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul
financiar, avand in vedere intrarea in vigoare cu intarziere a prezentului regulament si
pentru a asigura continuitatea, pentru o perioada durata limitata, costurile suportate in
legdtura cu actiunile care beneficiazad de sprijin in temeiul prezentului regulament pot fi
considerate eligibile incepand cu 1 ianuarie 2021, chiar daca acestea au fost suportate

inainte de depunerea cererii de grant.
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(1)

Resursele alocate statelor membre in cadrul gestiunii partajate pot fi transferate cétre
program, la cererea statului membru in cauza, sub rezerva conditiilor prevazute la
articolul 26 din regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a
dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justa si Fondul european
pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare
aplicabile acestor fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului
pentru securitate internd si Instrumentului de sprijin financiar pentru gestionarea
frontierelor si politica de vize (denumit in continuare ,,Regulamentul privind dispozitiile
comune pentru perioada 2021-2027”). Comisia executa aceste resurse direct, in
conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din Regulamentul
financiar, sau indirect, In conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf

litera (c). Resursele respective sunt utilizate in beneficiul statului membru in cauza.

Articolul 8

Tari terte asociate la program

Programul este deschis participarii urmatoarelor tari terte:

(a)

membrii AELS care sunt membri ai SEE, in conformitate cu conditiile stabilite in Acordul

privind Spatiul Economic European;
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(b)

(c)

(d)

tarile in curs de aderare, tarile candidate si tarile potential candidate, in conformitate cu
principiile generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a térilor respective la
programele Uniunii, stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere
corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu conditiile specifice

prevazute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;

tarile din cadrul politicii europene de vecinatate, in conformitate cu principiile generale si
cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor respective la programele Uniunii,
stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere corespunzatoare sau prin
alte acorduri similare si in conformitate cu conditiile specifice prevazute in acordurile

dintre Uniune si tarile respective;

alte tari terte, in conformitate cu conditiile prevazute de un acord specific referitor la

participarea unei tari terte la un program al Uniunii, cu conditia ca acordul:

(i)  sa asigure un echilibru echitabil intre contributiile si beneficiile tarii terte care

participa la programele Uniunii;

(i) sa stabileasca conditiile de participare la programe, inclusiv calcularea contributiilor

financiare la programele individuale, si la costurile administrative ale acestora;
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(ii1) sd nu confere tarii terte competente decizionale in ceea ce priveste programul

Uniunii;

(iv) sd garanteze drepturile Uniunii de a asigura buna gestiune financiara si de a-si proteja

interesele financiare.

Contributiile mentionate la primul paragraf litera (d) punctul (ii) constituie venituri alocate In

conformitate cu articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul financiar.

Articolul 9

Implementare si forme de finantare din partea Uniunii

(1) Programul este implementat prin gestiune directa in conformitate cu Regulamentul
financiar sau prin gestiune indirectd de cétre organismele mentionate la articolul 62

alineatul (1) primul paragraf litera (c) din regulamentul respectiv.

(2) Programul poate asigura finantare sub oricare dintre formele prevazute in Regulamentul

financiar.
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3) Contributiile la un mecanism de asigurare mutuald pot acoperi riscul asociat recuperarii
fondurilor datorate de beneficiari si sunt considerate o garantie suficientd in conformitate
cu Regulamentul financiar. Se aplica dispozitiile prevazute la articolul 37 alineatul (7) din

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului'*.

Articolul 10

Tipuri de actiuni

Actiunile care contribuie la realizarea unui obiectiv specific astfel cum se prevede la articolul 2 pot
primi finantare in temeiul prezentului regulament. Sunt eligibile pentru finantare in special

activitatile enumerate in anexa L.

Articolul 11
Grupul de dialog civil

Comisia Infiinteaza un Grup de dialog civil cu scopul de a asigura un dialog periodic, deschis si
transparent cu beneficiarii programului si cu alte parti interesate relevante, pentru a face schimb de
experientd si de bune practici si pentru a discuta evolutiile politice in domeniile si obiectivele vizate

de program si domeniile conexe.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
programului-cadru pentru cercetare si inovare Orizont Europa, de stabilire a normelor sale
de participare si de diseminare si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1290/2013 si (UE)
nr. 1291/2013 JOL ..., ..., p. ...).

JO: a se introduce in text numarul si in nota de subsol numadrul, data si referinta JO pentru
regulamentul continut in documentul ST 7064/20 [2018/0224 (COD)].
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(1)

)

(1)

Capitolul 11

Granturi

Articolul 12

Granturi

Granturile din cadrul programului sunt atribuite si gestionate in conformitate cu titlul VIII

din Regulamentul financiar.

Membrii comitetului de evaluare, pot fi experti externi.

Articolul 13

Finantare cumulativa si alternativa

O actiune care a beneficiat de o contributie in cadrul programului poate primi o contributie
si din partea altui program al Uniunii, inclusiv din fonduri care fac obiectul gestiunii
partajate, cu conditia ca aceste contributii sa nu acopere aceleasi costuri. Normele
programului relevant al Uniunii se aplicd contributiei corespunzatoare la actiune.
Finantarea cumulativa nu depaseste costurile eligibile totale ale actiunii. Sprijinul din
partea diferitelor programe ale Uniunii poate fi calculat pe baza proportionala in

conformitate cu documentele care stabilesc conditiile de acordare a sprijinului.
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)

(1)

)

Actiunile carora li s-a acordat eticheta ,,Marca de excelentad” in cadrul programului pot
beneficia de sprijin din partea Fondului european de dezvoltare regionald sau a Fondului
social european Plus in conformitate cu articolul 73 alineatul (4) din Regulamentul privind
dispozitiile comune pentru perioada 2021-2027, daca indeplinesc urmatoarele conditii

cumulative:
(a) au fost evaluate 1n cadrul unei cereri de propuneri lansate in cadrul programului;
(b) respectd cerintele minime de calitate din respectiva cerere de propuneri;
(c) nupot fi finantate in cadrul respectivei cereri de propuneri din cauza unor
constrangeri bugetare.
Articolul 14
Entitati eligibile

Pe langa criteriile stabilite in articolul 197 din Regulamentul financiar, se aplica criteriile

de eligibilitate stabilite la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol.
Sunt eligibile urmatoarele entitati:
(a) orice entitate juridica stabilita:

(1) Intr-un stat membru sau o tara sau un teritoriu de peste mari legat de acesta;
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3)

(1)

)

(i) Intr-o tard tertd asociata la program, cu exceptia obiectivului specific mentionat

la articolul 2 alineatul (2) litera (a);

(b) orice entitate juridicd infiintatd in temeiul dreptului Uniunii sau orice organizatie

internationala.

In temeiul articolului 7 alineatul (3) litera (b) si al articolului 7 alineatul (4) litera (b) se
poate acorda un grant de functionare Retelei europene a organismelor nationale de
promovare a egalitdtii (Equinet), fara o cerere de propuneri, pentru a acoperi cheltuielile

asociate programului de lucru permanent al Equinet.

Capitolul I1I

Programare, monitorizare, evaluare si control

Articolul 15

Programul de lucru

Programul se pune in aplicare cu ajutorul programelor de lucru mentionate la articolul 110

din Regulamentul financiar.

Programul de lucru se adopta de catre Comisie printr-un act de punere 1n aplicare. Actul de
punere in aplicare respectiv se adoptd in conformitate cu procedura de examinare prevazuta

la articolul 22.
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Articolul 16

Monitorizare si raportare

Indicatorii pentru raportarea progreselor inregistrate in cadrul programului in directia realizarii

obiectivelor generale si specifice prevazute la articolul 2 sunt enumerati in anexa II.

Pentru a se asigura evaluarea eficace a progreselor inregistrate de program in directia realizarii
obiectivelor sale, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 18,
pentru a modifica anexa II in ceea ce priveste indicatorii, in cazul 1n care se considera necesar,
precum si pentru a completa prezentul regulament cu dispozitii privind stabilirea unui cadru de

monitorizare si evaluare.

Sistemul de raportare cu privire la performanta asigura faptul ca datele pentru monitorizarea

implementdrii si a rezultatelor programului sunt colectate in mod eficient, eficace si la timp.

In acest scop, destinatarilor fondurilor din partea Uniunii si, dupa caz, statelor membre li se impun

cerinte de raportare proportionale.

Articolul 17
Evaluare
(1) Evaludrile programului se efectueaza in timp util pentru ca rezultatele acestora sa fie
utilizate n procesul decizional.
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(2) Comisia efectueaza o evaluare intermediara a programului dupa ce sunt disponibile
suficiente informatii privind implementarea programului, in termen de cel mult patru ani
de la inceperea implementarii acestuia. Evaluarea intermediara ia in considerare rezultatele
evaluarilor impactului pe termen lung al programelor anterioare.

3) Comisia efectueaza o evaluare finald a programului la finalul implementarii sale, in termen
de cel mult patru ani de la sfarsitul perioadei indicate la articolul 1.

4) Comisia comunica Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si Social
European si Comitetului Regiunilor concluziile evaludrilor, insotite de observatiile sale.

Articolul 18
Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la
prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 16 se confera Comisiei pana
la 31 decembrie 2027.
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3)

4

)

(6)

Delegarea de competente mentionata la articolul 16 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara

mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti cu expertii desemnati de fiecare
stat membru 1n conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 16 intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca
nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 19

Protejarea intereselor financiare ale Uniunii

In cazul in care o tara terta participa la program printr-o decizie adoptati in temeiul unui acord
international sau in temeiul oricarui alt instrument juridic, tara tertd in cauza acorda accesul si
drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite competent, OLAF si Curtea de Conturi sa isi
exercite in mod cuprinzitor competentele care le revin. In cazul OLAF, aceste drepturi includ
dreptul de a efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede

in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.

Capitolul IV

Dispozitii tranzitorii si finale

Articolul 20

Informare, comunicare si publicitate

(1) Destinatarii fondurilor din partea Uniunii trebuie sa recunoasca originea fondurilor
respective si sd asigure vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii, in special cu ocazia
promovarii actiunilor si a rezultatelor acestora, prin oferirea de informatii specifice
coerente, concrete si proportionale, unor categorii de public diverse, care includ

mass-media si publicul larg.

6833/20 AD/neg 48
JALA RO



(2) Comisia pune 1n aplicare actiuni de informare si comunicare privind programul, actiunile

intreprinse in temeiul programului si rezultatele obtinute.

3) Resursele financiare alocate programului contribuie, de asemenea, la comunicarea
institutionala a prioritatilor politice ale Uniunii, Tn masura in care respectivele prioritati

sunt legate de obiectivele mentionate la articolul 2.

Articolul 21

Punctele de contact ale programului

Fiecare stat membru poate infiinta puncte de contact ale programului cu responsabilitatea de a
furniza solicitantilor, partilor interesate si beneficiarilor programului orientari impartiale, informatii
practice si asistentd In ceea ce priveste toate aspectele programului, inclusiv in ceea ce priveste
procedura de depunere a cererilor, diseminarea de informatii usor de utilizat si rezultatele

programelor, anchetele pentru parteneri, formare si formalitati.

Punctele de contact ale programului isi indeplinesc functiile in mod independent.
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Articolul 22

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Acesta este un comitet in Intelesul Regulamentului

(UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul

(UE) nr. 182/2011.

3) Comitetul se poate reuni in configuratii specifice pentru a gestiona diferitele componente

ale programului.

Articolul 23
Abrogare

Regulamentele (UE) nr. 1381/2013 si (UE) nr. 390/2014 se abroga de la 1 ianuarie 2021.
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(1)

)

3)

Articolul 24

Disporzitii tranzitorii

Prezentul regulament nu aduce atingere continudrii sau modificarii actiunilor initiate in
temeiul Regulamentelor (UE) nr. 1381/2013 si (UE) nr. 390/2014, care continuad sa se

aplice actiunilor respective pana la incheierea lor.

Pachetul financiar aferent programului poate acoperi, de asemenea, cheltuielile de asistenta
tehnicd si administrativa necesare pentru a asigura tranzitia intre program si masurile

adoptate in temeiul Regulamentelor (UE) nr. 1381/2013 si (UE) nr. 390/2014.

In cazul in care este necesar, pentru a acoperi cheltuielile previzute la articolul 7
alineatul (9), se pot Inregistra credite in bugetul Uniunii ulterior anului 2027, astfel incat sa

se permita gestionarea actiunilor nefinalizate pana la 31 decembrie 2027.
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Articolul 25

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplica de la 1 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate

statele membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA 1
ACTIVITATILE SPRIJINITE DE PROGRAM

Obiectivele generale si specifice ale programului prevazute la articolul 2 sunt urmarite in special

prin sprijinirea urmatoarelor activitati:

1. actiuni de sensibilizare, promovare si diseminare de informatii din cadrul domeniilor si
obiectivelor vizate de program pentru o mai buna cunoastere a drepturilor si a valorilor si a

politicilor aferente;

2. invatarea reciproca si schimbul de bune practici intre partile interesate, pentru o mai buna

cunoastere si intelegere reciproca;

3. activitati analitice si de monitorizare pentru o mai buna intelegere a situatiei din statele
membre si de la nivelul Uniunii in domeniile vizate de program, precum si pentru
imbunatatirea punerii in aplicare a dreptului Uniunii, a politicilor si a valorilor in statele
metodologii comune si, dupa caz, de indicatori sau criterii de referinta; studii, cercetari,
analize si anchete; evaludri; evaluarea impactului; si dezvoltarea si publicarea de ghiduri,

rapoarte si materiale cu scop educativ;
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formarea partilor interesate relevante pentru a imbunatati cunostintele despre politicile si

drepturile din domeniile vizate de program;

dezvoltarea si intretinerea instrumentelor bazate pe tehnologia informatiei si

comunicatiilor;

sprijinirea organizatiilor societatii civile si a partilor interesate fara scop lucrativ active in

domeniile vizate de program:

(a) pentru a spori capacitatea acestora de a reactiona si a asigura accesul adecvat al

tuturor cetatenilor la serviciile lor, la activitdti de consiliere si la activitati de sprijin;

(b) pentru a desfasura activitati de promovare a drepturilor, consolidand astfel protectia
si promovarea valorilor Uniunii si respectarea statului de drept si contribuind la
dialogul democratic, la transparenta si la buna guvernare, inclusiv in cazurile de

restrangere a spatiului de actiune al societatii civile;

sensibilizarea mai intensa a cetatenilor, 1n special a tinerilor, cu privire la cultura,
patrimoniul cultural, identitatea si istoria europeanad, inclusiv in ceea ce priveste regimurile
totalitare si autoritare si alte episoade definitorii din istoria recentd a Europei, pentru a
consolida memoria istorica si angajamentul cetatenilor fatd de Uniune si pentru a incuraja

toleranta, intelegerea reciproca, dialogul intercultural si respectarea diversitatii;
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10.

1.

12.

reunirea cetdtenilor de nationalitéti si culturi diferite, oferindu-le posibilitatea de a participa
la activitati de infratire intre orase si proiecte ale societétii civile, creand astfel conditiile

pentru o abordare ascendentd Tmbunatatitd si promovand implicarea civica si democratica;

incurajarea si facilitarea atat a participarii active si favorabile incluziunii la edificarea unei
Uniuni mai democratice, cat si a sensibilizarii opiniei publice cu privire la drepturi si

valori, prin furnizarea de sprijin organizatiilor societatii civile;

stimularea capacitatii retelelor europene de a promova si de a dezvolta in continuare

dreptul, valorile, obiectivele de politica si strategiile Uniunii;

finantarea asistentei tehnice si organizationale pentru punerea in aplicare a Regulamentului
(UE) 2019/788, sustinand astfel exercitarea de catre cetdteni a dreptului lor de a lansa si de

a sprijini initiative cetatenesti europene;

imbundtatirea cunoasterii programului si a disemindrii si a posibilitatii de a transfera
rezultatele sale; si Incurajarea demersurilor de informare directa; inclusiv prin infiintarea si

sprijinirea unor puncte de contact ale programului.
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ANEXA 11
INDICATORI

Programul este monitorizat pe baza unui set de indicatori care au scopul de a analiza masura 1n care
au fost realizate obiectivele generale si specifice, si de a reduce la minimum sarcinile si costurile

administrative. In acest scop, se vor culege date cu privire la urmitorul set de indicatori:
1. numarul de persoane care au beneficiat de:

(a) activitati de formare;

(b) activitati de Invatare reciproca si de schimb de bune practici;

(c) activitati de sensibilizare, informare si diseminare;

2. numarul de organizatii ale societatii civile care au participat la activitati de sprijin si de

consolidare a capacitatilor;

3. numarul de retele si de initiative transnationale care se concentreaza asupra memoriei si a

patrimoniului european, ca rezultat al interventiei programului.

Toate datele individuale sunt defalcate in functie de sex ori de céte ori este posibil. Evaluarile
intermediare si cea finala ale programului se concentreaza asupra fiecarei componente si asupra
fiecarei activitdti si includ o evaluare din perspectiva egalitatii de gen si evalueaza impactul asupra

egalitdtii de gen.
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